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條目： 

《佛藏經》 

內容： 

《佛藏經》三卷（15）鳩摩羅什譯 

1、為舍利弗說。 

2、諸法實相品、念佛品、念法品、念僧品──顯空無相之實義。 

3、破戒，破威儀，破命，破見，而特重於邪見，計有所得者，計有我者。故師部派佛

教甚力。 

4、「我滅度後分為五部。……謂彌樓陀羅迦婆鬥事，五分事，念念滅事，一切有事，

有我事，有所得事。爾時，惡魔說如是等邪貪著事。」（中．790中）「爾時，世間

年少比丘，多有利根。……是諸比丘，喜樂難問，推求第一實義。……人眾既

少，勢力亦弱。」（中．七九○中~下） 

5、序部有「無邊大菩薩摩訶薩眾」，「必皆成就無生法忍」（中．七九○下）「薩和檀菩

薩、求善法菩薩、常悲菩薩、不放逸菩薩、常精進菩薩。」（下．七九八中）六波

羅蜜。此蓋三乘共學，聲聞乘中，重空無相實証，及重戒律之一流。 

6、佛自說本行，及彌勒發心（下．七九七上~七八○上），與《佛本行集經》卷一，略

同。十二部經（下．八○二下），與化地部說相合。 

【按：「七九七上~七八○上」疑為「七九七上~七九八上」之筆誤】 

出處： 

1、為舍利弗說。 

※參見《佛藏經》卷 1〈諸法實相品 1〉(CBETA, T15, no. 653, p. 782, c19-26)： 

如是我聞：一時佛住王舍城耆闍崛山中，與大比丘僧俱，皆是眾所知識，及無邊大菩

薩摩訶薩眾，無量無數。 

爾時舍利弗從三昧起，行詣佛所，偏袒右肩頭面作禮，白佛言：「希有世尊！如來所說

一切諸法無生無滅、無相無為，令人信解。」 

佛告舍利弗：「汝見何利歎言希有，如來所說一切諸法無生無滅、無相無為，令人信

解？」 



2、諸法實相品、念佛品、念法品、念僧品──顯空無相之實義。 

※參見《佛藏經》卷 1〈諸法實相品 1〉(CBETA, T15, no. 653, p. 784, a18-24)： 

「舍利弗！舉要言之。我法悉破一切諸念、一切諸見、一切諸結、諸增上慢。不念一

切諸所憶念，除斷一切種種語言。我是法中無常無無常、無苦無樂、無垢無淨、無斷

無常、無我無眾生、無人無壽者、無命者、無生無滅。何以故？舍利弗！如來於法都

無所得有所滅，故名為涅槃，亦不見有得涅槃者。」 

※參見《佛藏經》卷 1〈念佛品 2〉(CBETA, T15, no. 653, p. 785, a10-12)： 

「舍利弗！諸佛阿耨多羅三藐三菩提皆是無想無念。何以故？如來於法不得體性亦不

得念。」 

※參見《佛藏經》卷 1〈念法品 3〉(CBETA, T15, no. 653, p. 786, a6-9)： 

「舍利弗！佛及弟子！不說有我、不說有人、不說眾生、不說壽命、不說斷常，是故

佛及弟子名為正見。何以故？正觀不顛倒故。」 

※參見《佛藏經》卷 1〈念僧品 4〉(CBETA, T15, no. 653, p. 787, c25-p. 788, a1)： 

「舍利弗！說有我者，甚可哀愍，此中無法亦無有我，多有眾生不解如來隨宜所說，

違逆法寶多墮惡趣。舍利弗！我知邪見而不為邪見，能知邪見者即是正見。舍利弗！

邪見終不變作正見；見不知見。」 

3、破戒，破威儀，破命，破見，而特重於邪見，計有所得者，計有我者。故師部派佛

教甚力。 

※參見《佛藏經》卷 1〈淨戒品 5〉(CBETA, T15, no. 653, p. 788, a26-p. 789, c12)。 

4、「我滅度後分為五部。……謂彌樓陀羅迦婆鬥事，五分事，念念滅事，一切有事，

有我事，有所得事。爾時，惡魔說如是等邪貪著事。」（中．790中） 

※參見《佛藏經》卷 2〈淨戒品 5〉(CBETA, T15, no. 653, p. 790, a26-b8)： 

「舍利弗！如來在世三寶一味，我滅度後分為五部。舍利弗！惡魔於今猶尚隱身，佐

助調達破我法僧，如來大智現在世故，弊魔不能成其大惡。當來之世惡魔變身，作沙

門形入於僧中，種種邪說令多眾生入於邪見為說邪法，謂彌樓陀羅迦樓。鬪事五分，

事念念滅、事一切有、事有、我事、有所得事。爾時惡魔說如是等邪貪著事，如是事

者，非諸佛及佛弟子所說。爾時惡人為魔所迷，各執所見我是彼非。舍利弗！如來豫

見未來世中，有如是等破法事故，說是深經悉斷惡魔諸所執著。」 

「爾時，世間年少比丘，多有利根。……是諸比丘，喜樂難問，推求第一實

義。……人眾既少，勢力亦弱。」（中．七九○中~下） 

※參見《佛藏經》卷 2〈淨戒品 5〉(CBETA, T15, no. 653, p. 790, b17-c1)： 



「舍利弗！爾時世間年少比丘多有利根。所以者何？諸出家者有餘煩惱，還生人中即

復出家。是諸比丘喜樂難問，推求佛法第一實義。舍利弗！爾時增上慢者，魔所迷惑

但求活命，實是凡夫自稱羅漢，謂諸年少比丘等言：『善身口意，此是佛法第一實義。

善護淨戒，讀誦經法勤修多聞，是名順忍因緣，所謂淨心信佛；又有第一實義，汝當

繫心緣中，專念涅槃滅三種苦，則能厭離五陰、十二入、十八界。汝等當於靜處觀此

陰、界、入法悉皆無常，自觀其身種種不淨，汝等能如是觀，當得須陀洹果。又能於

是五陰等法，深觀無常、苦、空、無我、無有堅牢，則得斯陀含，轉復深觀得阿那

含、得阿羅漢，是為第一實義。』」 

※參見《佛藏經》卷 2〈淨戒品 5〉(CBETA, T15, no. 653, p. 790, c9-21)： 

「舍利弗！未來世中多有比丘成就此忍。舍利弗！爾時會中多諸天眾，欲聞佛法第一

實義。聞是增上慢者所說，心生疑悔如墮深坑，咸作是言：『咄哉！釋迦牟尼佛法今將

速滅。』舍利弗！中有成就善根比丘，謂是比丘：『癡人、空老、增上慢者。』若有五

陰相、十二入、十八界相者，不受此語不喜不悅從座起去。舍利弗！爾時諸天心大歡

喜，四方唱言：『釋迦牟尼佛猶有好弟子在，是諸人等善根不少，不喜聞是不淨所說，

謂：我見、人見。』諸天聞此皆大歡喜，稱揚讚歎是利根者，喜樂問難必皆成就無生

法忍。如是人等合集一處共為徒侶，人眾既少勢力亦弱。」 

5、序部有「無邊大菩薩摩訶薩眾」，「必皆成就無生法忍」（中．七九○下） 

※參見《佛藏經》卷 1〈諸法實相品 1〉(CBETA, T15, no. 653, p. 782, c19-21)： 

「如是我聞：一時佛住王舍城耆闍崛山中，與大比丘僧俱，皆是眾所知識，及無邊大

菩薩摩訶薩眾，無量無數。」 

※參見《佛藏經》卷 2〈淨戒品 5〉(CBETA, T15, no. 653, p. 790, c9-21)： 

「舍利弗！未來世中多有比丘成就此忍。舍利弗！爾時會中多諸天眾，欲聞佛法第一

實義。聞是增上慢者所說，心生疑悔如墮深坑，咸作是言：『咄哉！釋迦牟尼佛法今將

速滅。』舍利弗！中有成就善根比丘，謂是比丘：『癡人、空老、增上慢者。』若有五

陰相、十二入、十八界相者，不受此語不喜不悅從座起去。舍利弗！爾時諸天心大歡

喜，四方唱言：『釋迦牟尼佛猶有好弟子在，是諸人等善根不少，不喜聞是不淨所說，

謂：我見、人見。』諸天聞此皆大歡喜，稱揚讚歎是利根者，喜樂問難必皆成就無生

法忍。如是人等合集一處共為徒侶，人眾既少勢力亦弱。」 

「薩和檀菩薩、求善法菩薩、常悲菩薩、不放逸菩薩、常精進菩薩。」（下．七九

八中）六波羅蜜。此蓋三乘共學，聲聞乘中，重空無相實証，及重戒律之一流。 

※參見《佛藏經》卷 3〈淨見品 8〉(CBETA, T15, no. 653, p. 798, b3-12)： 

「舍利弗！汝且觀之，阿耨多羅三藐三菩提甚難修習。舍利弗！我修習阿耨多羅三藐

三菩提，無央數世受諸苦惱，我若說者汝聞愁悶，我諸所受勤苦憂惱，皆為求得阿耨



多羅三藐三菩提。舍利弗！汝觀薩和檀菩薩、求善法菩薩、常悲菩薩、不放逸菩薩、

常精進菩薩，供養若干諸佛受諸苦惱，猶尚難得阿耨多羅三藐三菩提，何況是諸癡

人，乃無一念為求涅槃？舍利弗！如是行者猶尚甚難，況不行者？」 

※參見《佛藏經》卷 2〈淨法品 6〉(CBETA, T15, no. 653, p. 793, a28-b6)： 

「舍利弗！如來於今為是癡人說如是等經。何以故？破戒比丘聞說是經，則生悔心當

還持戒，不作大賊受他供養。舍利弗！若有比丘得聞是經，心不清淨不喜不樂，是則

名為弊惡比丘。何以故？舍利弗！淨戒比丘無法不樂。若說布施、若說持戒、若說忍

辱、若說精進、若說禪定、若說智慧，若說如是厭畏經法，心皆喜樂。」 

6、佛自說本行，及彌勒發心（下．七九七上~七八○上），與《佛本行集經》卷一，略

同。 

※參見《佛藏經》卷 3〈淨見品 8〉(CBETA, T15, no. 653, p. 797, a16-b3)： 

佛告舍利弗：「我念過世求阿耨多羅三藐三菩提，值三十億佛，皆號釋迦牟尼。我時皆

作轉輪聖王，盡形供養，及諸弟子衣服飲食、臥具醫藥，為求阿耨多羅三藐三菩提。

而是諸佛不記我言：『汝於來世當得作佛。』何以故？以我有所得故。 

「舍利弗！我念過世得值八千佛，皆號定光。我時皆作轉輪聖王，盡形供養，及諸弟

子衣服飲食、臥具醫藥，為求阿耨多羅三藐三菩提。而是諸佛皆不記我：『汝於來世當

得作佛。』何以故？以我有所得故。 

「舍利弗！我念過世值六萬佛，皆號光明。我時皆作轉輪聖王，盡形供養，及諸弟子

衣服飲食、臥具醫藥，為求阿耨多羅三藐三菩提。而是諸佛亦不記我：『汝於來世當得

作佛。』何以故？以我有所得故。 

「舍利弗！我念過世值三億佛，皆號弗沙。我時皆作轉輪聖王，四事供養；皆不記

我，以有所得故。」 

※參見《佛藏經》卷 3〈淨見品 8〉(CBETA, T15, no. 653, p. 798, a26-b3)： 

「舍利弗！彌勒發心四十劫已，我乃發心。無勝佛所初種善根，我於千歲一切樂具供

養是佛，五百張疊而以奉上。是佛滅後起七寶塔，高一由旬、縱廣半由旬，皆以金

銀、琉璃、頗梨、車𤦲、馬瑙、赤真珠所成。心常發願：『眾生苦惱無救度者，遭值惡

法多墮惡趣，我於爾時當成佛道。』」 

十二部經（下．八○二下），與化地部說相合。 

※參見《佛藏經》卷 3〈了戒品 9〉(CBETA, T15, no. 653, p. 802, b28-c6)： 

「舍利弗！清淨持戒者、開化檀越者及修多聞讀誦經者，謂讀誦修妬路、岐夜、授記

經、伽陀、憂陀那、尼陀那、如是諸經、本生經、方廣經、未曾有經、阿波陀那、論

議經，是人又能清淨持戒無有瑕疵，不垢不濁自在不著，智者所讚能自具足，隨順禪



定時時樂坐禪，如是比丘我亦聽受供養。」 


